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ganmw NICETO NO es tonto ni mucho menos.
E#  Pero en punto 4 ilustracién, no es un
i Séneca, ni cosa asi.
BdEmnd  Anicetovistio 51emprecnn gran elegancia,
Y sin embargo, ni es rico, ni tiene, digo, no tenia
hace anos, empleo, ni arte, ni oficio cnnumdﬂs
Aniceto no es noble, ni siquiera de familig.
cida. g
Y no obstante, muchos circulos ar | SEOETATiCO}
han abierto para él. &3¢ 7
Aniceto es hoy diputado, h
camina para senador; tiene cog
va d casarse con una m:]luna St na?
;Qué milagro es éste? ;Quell ::15" benéfictle prote-
ge? ;Por qué hombres de més talento, de mas ilustra-
cion, de mejor cuna que é€l, se desesperdn dentro del
LerUlﬂ de hierro que en torno de:ellos ha trazado la
suerte, y que no pueden franquear jamds, mientras
la fortuna parece complacerse en prodigar sus dones
a estas 1nsignificancias?

Se me olvidaba decir que Amccta €s muy buen
mozo,

iPero hay tantos buenos mozos oscuros, pobres y
olvidados!

Ademds, Aniceto es muy robusto.

Buena condicién para jayan, diran Vds.

{Ah! un buen mozo, robusto y elegante, lleva en
si muchas veces un ministerio en la cabeza.

A costa de lo que llevan otros, eso si.

A Aniceto no se le conocieron hasta ahora amorios
con senoritas de la clase media ni elevada.

Fse era un misterio para todoel bello sexo, que no

estaba en el secreto.

Y el secreto lo poseifan pocos, muy pocos.

Se conocia principalmente en las altas regiones
oficiales, donde llovian las tarjetas blasonadas reco-
mendando alguna pretensién de Aniceto.

«La condesa de V., la baronesa de A.

, la vizcon-
desade L. 6 la marquesade R.,

B. LM

al Sr. Ministro, y le recuerda su ofrecimiento de
reservar el distrito de... para el joven D. Aniceto Ca-
rrasquina, 4 quien tiene recomendado.»

O bien:

«Ruega al Sr. Ministro la honre viniendo 4 ha-

cer hoy penitencia con ella, sin olvidar traerse la cre-
dencial de... para el Sr. Carrasquina. »
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«En la concesién de cruces que va 4 hacerse 4 in-
dustriales y expositores de todas clases, puede incluir
usted la que le tengo pedida para mi recomendado
D. Aniceto Carrasquina. »

De éstas y como éstas podrian presentar un fajo
de cartitas, volantes y tarjctas todos los minisiros des -
de la Restauracion hasta la fecha.

El nombre de Aniceto Carrasquina lo llevaba fo-
tografiado en el cerebro todo el que podia conceder
alguna merced. :

Las cuentas del sastre, del zapatero, del camisero,
de Lhardy, de las contadurias de teatro por abonos,
del maestro de coches a la orden, de varios ingleses,
ﬁg fin, del joven Aniceto, eran por éste respaldadas

¥ o n*la §engs de alguna protectora.

1tas se pagaban religiosamente.
ﬁ}u& ‘T'enorio sin vergiienza,

‘H’ﬁ

% L EE

dirdn us-

A niceto recibia diariamente; muchas
'_i como las tarjetas de recmmenda-
; [£Vds., mis queridos lectores, qué
A _el amor de Aniceto eran aquellas.
_ ,Es:.gualﬂa letra temblona, 4 veces un

clase de ¥ )

e
olor muj "%a runciado & Kentuky, 6 palvu de rapé,
denuncia PN lo provecto de la edad de aquellas ena-
moradas f:-: enoras.

™y . ?f ';‘ %
En gfégto, Aniceto era el amante de todas las des-~

'espera% damas de Madrid, jubiladas por Cupido,
por haber cumplido la edad reglamentaria, en que la
pecadora necesita ir pensando en la salvacién de su
alma y en el descanso de su cuerpo.

Esas desdichadas senoras, que no se resignan 4
apagar la vela que encendian 4 Satands, al par que la
que consagraban 4 San Miguel, tenian en Aniceto el
cavagliero servente mas decidido y menos escrupu-
loso.

s verdad que ellas pagaban bien sus servicios ga-
lantes, empujandole con su influencia en la carrera
politica, y saliendo al quite de sus acreedores con su
dinero.

Hé ahi por qué Aniceto, ignorante, pasa por dis-
cretfsimo; por qué Aniceto, oscuro, tiene abiertos los
salones de la aristocracia; por qué Aniceto, antes de
ser personaje, no necesité trabajar para comer bien,
vestir bien y divertirse bien,

A todo subvenian sus abuelas.

Por repugnante que sea el entretenimiento de un
hombre por una mujer, y de esos casos los hay en Ma-
drid 4 centenares en todas las clases, nunca lo es tan-
to como el verse sostenido por ancianas viciosas que,
imposibilitadas de crear pasiones con sus ojos de mer-
luza moribunda, su boca desdentada y su cutis de so-
brepelliz rizada, se mercan un amante como un par
| de chanclos de caoutchouc, que las prodigue alaban-
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zas 4 su rubia cabellera de crepé, y 4 su rostro enjabel- |.-cieron em barcar al marido inmediatamente para aque-
gado de cascarilla y colorete, y 4 su tulle un tiempo | #llos lejanos pame:. .Se le di6 una cosa asi como un
torneado y hoy cenido con torno por un corsé reves- f consulado; parti6 y' no se le volvié & ver mis.

tido de almohadillas y algodones por todas partes, yi{ En cuanto 4 sq, mujer, después de haber vivido

que las haga trasportarse en alas de la ilusién 4 los
venturosos tiempos juveniles.

Estas madrecitas, que cuentan ya la edad por du-
ros, pagan 4 cualquier precio estos recuerdos, y he

ahi Por qué nuestro Aniceto de nada carecia enton .

ces. y ha podido ir escalando posicidn tras pnsmén;_r
desde la silla edilica hasta la silla curul, que induda- |

blemente ocupari con el tiempo.

e W i —————
LA LIVADA

POR STANS. e

Era hija de una naranjera de Marsella, se decia
por lo bajo, al mismo tiempo que se la manifestaba el
mayor respeto porque llevaba un nombre conocido,
tenia un titulo, poseia una gran fortuna y gastaba
mucho lujo. Su sociedad se componia de los hombres
mds ricos y mads distinguidos de Londres. En su casa
se jugaba fuerte, se oia musica excelente y se comia 4
las mil maravillas. Iban 4 ella pocas 6 ninguna seno-
ra: s6lo cierta condesa de Mildn 6 del Piamonte, cuya
unica belleza consistia en una enorme cabellera sal-
vaje, y una jovencita muy alta, muy delgada, muy
morena que, sin ser bonita parecia serlo,y a quien la
duena de la casa protegia, con el fin, segtin decia, de
buscarla un marido... Esta era su principal sociedad
femenina, porque no quiero mencionar ciertas infi-
mas comparsas, de quienes nadie se ocupaba, que da-
ban seguramente su utilidad; pero que, en apariencia,
no iban alli con otro objeto que el de cantar las ala-
banzas de la que llamaban la baronesa de Livada.

El bardn existia. Algunos intimos le habian co-
nocido. Desde hacia algunos anos, habia desapareci-
_do. Deciase que habia sido encargado por su gobier-
i;au (111) de una misién cientifica... Esto bastaba. Su
mujer ensenaba algunos fragmentus de cartas en las
que hablaba de los peligros de su exploracién, de su

&;fma vuelta, sin cesar aplazada.

i .aqui el coro de comparsas tomaban pie para
‘gﬂntﬂlﬁcamﬂ la baronesa habia sacrificado su vida en-
tera 4 un hombre cuya sola pasién era la ciencia; esto
acbmpanadu de una multitud de anécdotas, en apoyo
de sug afirmaciones, de las cuales la mds insignificante
demostraba victoriosamente, que la mujer era un
dngel y el marido un animal.

El hecho es, que el pobre bardén era el mds triste
sire de su época. Se habia dejado casar ya decrépito,
y sin saber cémo ni por qué, con una bella joven, a
quien protegian elevadisimas personas. Esto habia
tenido lugar en Paris. Pero cuando estos amigos hu-
bieron provisto 4 su protegida de un nombre rimbom-
bante y de un estado casi conveniente en el mundo, hi-
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algunos anos en Pans,ﬁ

cla y de
pretendmﬂﬁonﬂcerla Tuvo s

¢4 Londres, donde seinstalé
en una bonita quinta’ de K;‘hsmgtun#f_rarden que
compré al viejo conde Postdale. Remhmfde sus ami-
gos de Parls cartas pata los bre& ’% 1anﬁnstucra -
I:ia.nca En breve abnﬁsua salnnea. Todos
co en elﬁ@atm de
Su Majestad. Se admiré su gqu;pa]e en Hayde Pa
en las carreras, y la correccién de su four inhanc
toilette fué citada; 105‘1335 hermfsns dlau}a tes de c:
de Mortimer fueron p fella ca’mprad%’ y pagados
contado. Tuvo cuadms de lus rimeros.
una estufa para Ias flores, otra’ a@. as
las ananas. Su casﬁ, admirabig '_
taba 4 sus convidados por q gran confort. I
alguna se bebia mejor claret que alh ni mas en pun-
to, ni muy frio ni muy caliente, y su vino de Cham-
pagne de la mejor marca, caia siempre en chorros
condensados en las copas de cristal que ostentaban
sus armas y su corona de baronesa.

Y sin embargo, era cierto lo que se decia en voz
baja... Era hija de una vendedora de naranjas y hasta
la edad de doce anos habia recorrido con los pies des-
calzos les playas de Marsella.

En esta época, un jovencillo, vecino suyo, obtuvo
de ella la primera cita por un punado de nueces. jElla,
que veinte anos después pedia 4 sir Leicester Warvick
quinientos mil francos por un viaje de ocho dias por
Escocial... Este punado de nueces, que se troco en un
montén de perlas finas, fué su estreno. Siempre f1j6
su precio,

—Aunque fuese unamuela, la pediria antes que no
pedir nada absolutamente, decia cierto dia de aban-
dono 4 la condesa italiana, que tenia costumbre de
amar 4 tontas y 4 locas con gran indignacion y sobe-
rano desprecio de su amiga,

Su mejor discipula fué la joven morena y palida
que todo Paris ha conocido bajo el nombre de mar-
quesa de Swet-Lane. La tom¢ en Paris, donde vivia
pobremente, yendo, sin embargo, por el mundo en
busca de un marido y bajo la custodia de una madre,
que en ocasiones sabia cerrar los ojos. Un ministro
de entonces la protegié durante algin tiempo y colo-
¢ 4 su familia no sé en qué ramo de la administra-
cion.

‘"Tenia un ::c:rmpmmlsu serio cuando la baronesa
se la llevé 4 Londres, € hizo de ella, no obstante la
diferencia de edades, su amiga intima.

La permanencia enInglaterra le fué provechosa;
volvié 4 Francia al cabo de algunos anos con un
nombre y una fortuna .. Se la ha visto en el famoso
baile de la marina en todo el esplendor de su nueva
posicién causando sensacién por sus gruesos diaman-
tes y el sorprendente contraste de una palidez mar-
moérea con la negrura de sus abundantes caballos., Se

Sk




SE ALQUILA UN CUARTO

|

La senorita Anifa y su avgusta portera. |

La SENORITA ANiTA.—;Uonque estamos conformes, seno-
ra Monica?

LA PORTERA.—S1, senorita, _

LA SENORITA ANITA.—; Me asegura Vd. que tiene trazas de
hombre distinguido?

Lia PORTERA.—DBuena ropa blanca; una cadena de reloj
hasta alli, guantes nuevos, un acento asi como extranjero; en
fin, no hubiera deseado para mi otro mejor en mis bhuenos
ticmpos. |

LA sENORITA ANITA.—;Qué edad tendra?

LA PORTERA.—De cincuenta v ocho... 4 sesenta anos

Lia SENORITA ANITA.—La mejor. ;Y debe volver hoy?

LA PORTERA.— Si, le he dicho ayer que ¢l cuarto. no esta-
ba visible porque se habia Vd. llevado las llaves.

liA SENORITA AnITA.—Muy bien.

LA rorTERA.—Le he dicho que viniendo 4 la'una. .. ;Sabe
Yd. senovita que me expongo grandemente, comprometiéndome
por Vd. para con el casero? Porque, en fin, si supiese que per-
mito este subarriendo. se enfadaria.

LA sENORITA ANITA.—Creo que esto puede arreglarlo
todo (poniendole einco duros en la mano).

LA PORTERA.—Vamos, bien, da gusto trabajar para usted.

LA SENORtTA ANITA.—3Ha compredido Vd. bien la dispo-
sicion de mi escenario?

LA rorTERA.—;Ah! si, sefiovita, perfectamente,

LA SENORITA ANITA.—Ya es hora de que baje Vd. .

LA PORTERA.—La nna menos cuarto: ereo que él debe ade-
lautarse,

LA SENORITA ANITA.—YO vOy a preparar los aceesorios,

L

Lia senorita Anita va o buscar un anafe econ resecldo, sobre
el que echa carbon.

Mientras prende el carbén, Anita se empolva la cara y se
tine de azul las ojeras. |
—Veamos, jestoy asi natural? Si.., no estoy mal.., El pelo
un poco destrenzado... {Bah! Esto olera un poco & drama... {Po-
rral Lo que huele es 4 carbon! ;A ver! pasos en la escalera..,
jatencion! (Se encicrra y se arroja precipitadamente en la
coma . )
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Se oye 4 la portera que hablbeon alzuien.

— 8, senor; hay dos aleohag, ; comedor...

—Qué olor tan raro (voz de hgnbre.)

—iKs verdad! Parece de tufo ¢ carbon. . .
. —¢Hacen humo las chimenegs Yo, detestar el humo.

— N6, sef‘mr[ Ks preciso que ggui ocurra algo raro.

—(La seqiorita Anita enlajame.) Sitardan mucho voy 4
cerrar el ojo. Vaya un efecto..;garece que he comido ostras...

-—(La portera.) ;Ay Dios mid

—iQué tener osté, senorra? ]

—Kso viene de alla arriba..iQué sospecha tan atroz... La
joven que vive nhi y euyo maride'a ha abandonado.

—iUn suicidio! A mime gustar mocho los dramas.

—neinora, seiiora; abra Vd.okstd encerrada... No hay du-
da...;Qué desgracia! jSeiiora..,

—ligpere osté, yo ser may fueete... (De un espantoso golpe
de espalda abre la puerta. Tl extanjero i la portera entran,)

-—Grrran Dios! es encandadoma...

—Es" espantoso. HEsti medioimuerta... Seiiora de Pelaez,
vuelva Vd. ensi. . jAb, si melodabiafiguradol... +.

- —(Anita con voz desfallecidyy; La ventana... la ventana. .
atre.,. airel!
—( Kl ecbranjero.) (Oh! {Yest Rompe ua eristal,)
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— (L portera por lo bajo @ Awita,) Ya ve Vd., que yo le
habia juzgado bien. Es un hombe que no repara en gastos.

(Anita entreabriendo wn OB JAN! ;por qué no me dejan
morir! (por lo bajo dla porterd) Haga Vd. como que va por
un médico y déjeme 4 solas eon fl.

— (La_portera gritando) iS1€0rro, Dios mio!... Un médi-

col... Caballero, tenga Vd. eviddlo con ella mientyras salgo...

ANITA.—;Ah, estoy muy I 'L-;'(Mf?‘ﬂ-nda al extranjero )
i Mijmarido!... :No; no volveraiast, |

Ev BXTRANJERO . —{Tanto megor! (s preciso degarle don-

de se estd 4 ese hombre malvado!

—i Yo quiero morir! |

—iMorrir! ;A la edat dusté! (con acento tierno.) Cuando ha-
bria tantas personas que quisierran darla la vida é hacerla di-
chosa. . .

—Yo no conozeo & Vd.; jquién es Vid? ;Qué hace Vd. aqui’
{incorporandose.)

—( El extranjero aparte.) {Ob! Ese peinador... dejaba ver
unas cosas.,. Senorra, suplico 4 osted...

—Caballero, un poco de agua...

—;Oh! ;Yes! .. Aqui‘la tiene osted, senorra.

—No tengo fuerzas... (Dejdandose caer de espalidas.)
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— (Il ertrarvjero aparte. ;Oh! Qué aventurra.., Estoy fuera
de mi.

—Quiere Vd. ayudarme a llevar 4 ios lubios este vaso,

—iA sus labios! [Oh! Todo lo que Vd. quiera...

—Creo que voy a ponerme.mala otra vez. (Le pasa el brazo
por el cuello ) :

—Senorra,.. Mistriss (aparte.) ;Qué hombros! (Alto.) Seno-
rra, apoyese osted sobre este corazgn leal, que late por osted.

—(Caballero, yo no permito & nadie... _

—Nada importa. Yo soy libre, seiiorra, de mi fortuna y de
mi persona; libre como la libre Inglaterra, ~

—Gracias, caballero; pero yo no sabria vivir sip mi propia
estimacion, y Vd. seria el primero en despreciarme si yo acep-
tase...

—:Ni aun de un amigo? PLE

—:Con que hay alin nobles corazones sobre la tierra? (Todos
los hombres no se parecen 4 mi indigno esposo!

—No, yo no me parezer 4 él absolutamente en nada .. Yo ¢s-
tar 4 los pies de osted. : '

—(La portera entrando.) Ni un médico para un remedio.

— Es inatil, mi buena senora Ménica, me siento mejor: acom-
pané Vd. al sefior.

—:Oh! ;Me permitira osted que vuslvar

— 81, una sola vez para informarse de mi salud. (Le feende
la mano.)

—:0h, dangel, oh! (Sale saludando profundamente. )

—iCogido! Ahi tenéis, seiiora Ménica, como se puede pro=-
dueir un incendio con carbon.

—:Quito el anuncio?

¥ f F g 4 £ O 1 :
—Todavia né. Luego lo gnardarda Vd.? para otro... ;Sabe
= - P <

" usted? Porque yo no creo que éste sea hombre que tenga con-

migo para seis meses en ¢l portamonedas.
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la suponia con grandes infulas en sus clecciones y sus

esperanzas, defraudadas en un tiempo, se vieron mas
tarde satisfechas.

Un oficial de 6rdenes de un monarca se acuerda
aun de la visita que hicieron 4 éste en la corte dos da-
mas elegantisimas; no tenian cartas de recomenda-
cién; pero querian 4 toda costa ver 4 Su Majestad.
El oficial se resistia, la baronesa insistia; habia puesto
todas sus seducciones en bateria... Conocia al Rey...
le habia recibido varias veces. | |

—Digale Vd., exclamé como tltimo recurso, diga-
le Vd. que estuy aqui, y que yo misma le traigo la
octava voluptuosidad. .

El ayudante tuvo aan el vah::-r de resistir; pero no
fué discreto, y el subr&nmge de la octava voluptuo-
sidad pasé de la residencia: E{;e ‘verano 4 la capital
donde éstas damas sé ref a@nn mntandﬂ conque se
les presentaria alguna. hueﬁ’mﬂmmnr de encontrar al
que venian a ver. Cree qn@ ]1;} consiguieron.

{ Concluira).

——— ), i ) e e —_—

S. M. LA REINA REGENTE

—— e —

Como anunciamos en el altimo ntimero, S. M. la
reina dona Cristina pasé revista el viernes anterior 4
los cuerpos de la guarnicién de Madrid y cantornes
inmediatos.

La reina vestia un severo traje negro de amazona
y montaba un brioso alazin de gran alzada, que ma-
nejaba con singular gallardia y soltura.

Impresionaba vivamente el aspecto de la egregia
dama, cuya elegante figura se destacaba del brillante
grupo de oficiales generales de la escolta, y que con
melancodlica sonrisa contestaba 4 las calurosas acla-
maciones con que era recibida en su transito por la
apinada muliitud que formaba en la dilatada carrera.

Es la figura de la reina Cristina, interesante y sim-

pdtica. Su rubio cabello anudado sc}bre la nuca, y la
animacién que prestaba 4 su rostro la emocién de
que se hallaba poseida, la daban la apariencia de
una jovencita, y nadie, 4 no conocerla, sospecha-
ria, al ver aquel talle delgado yeleganummu que
dnna Cristina ha sido madre de tres hijos.

Contrasta singularmente con lo que el pueblo de
Madrid esta acostumbrado 4 ver en anteriores monar-
quias, la modestia de esta senora, que satisface al es-
piritu mds exigentemente democritico.

Muchas veces la hemos encontrado acompafada,
bien de la Infanta Isabel, bien de una dama de honor,
solas y a pie por la calle de Alcald, y por lo mis so-
litario del Retiro, llevando el carruaje 4 larga distan-
cia y pasando entre la multitud como simples sefioras
particulares que van de compras 6 de paseo.

En los sitios reales, durante la temporada veranie -
ga, sale sola con sus hijos por bosques y jardines, y
se entrega con ellos 4 juegos infantiles con el ardor
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de una nina que persigue mariposas, juega al volan-
te 6 salta en la comba.

Desde la muerte del rey don Alfonso, ni una sola
vez se la ha visto en ninguna fiesta, ni dwersmn pu-
blica, siendo la Casa de Campo su retiro favorito,
mientras la gente acude 4 las carreras, 4 los toros, 4
donde quiera que hay algin especticulo donde lucir
y gozar,

Su vida es de lo mds modesto y sencillo. Compir-
tela entre los deberes que la impone su dificil cargo
de Regente, y el cuidado de sus hijos, sin descuidar
su propia ilustracién y la que tanto necesita para co-
nocer todos los asuntos que se relacionan con la his-
toria y el porvenir de la nacidn.

Lee la prensa diaria espanola y extranjera, sin de-
jar un solo periédico por repasar del enorme montén
que todos los dias se reune en su gabinete de estudio
6 que la llevan 4 la terraza de Palacio.

Los que han conocido las interioridades de aquel
alcazar en épocas anteriores, estdn asombrados de la
variacion que han sufrido las costumbres palaciegas.

Dona Cristina es un modelo de madres, de viudas
y de senoras, y el palacio Real un templo de la virtud.

El trato de la Reina es afabley dulce en sumo gra-
do, y nadie que llama 4 sus sentimientos para obte-
ner una gracia queda descontento.

Es indudable que el espiritu mondrqnico que an-
tes predominaba en Espana, ha caido de modo visi-
ble desde que nuevas ideas han venido 4 cercenar el
prestigio de esta institucién, dividiendo las opiniones.
Y sin embargo, la personalidad de la Reina Regente
impone su majestad de modo tal, que no hay perié-
dico demagagico que se atreva 4 arrojar nubes de
desprestigio sobre ella, ni labios que no enaltezcan
las virtudes privadas y la modestia que pubh:.amente
manifiesta la sobcrana.

Hoy la corte se halla en Aranjuez, y alli puede
verse 4 aquella digna senora recorriendo campos y
jardines con la misma libertad que cualquiera pro-
pietaria que visita sus tierras,

Los que no saben, aun llamdndose mondrquicos
y defensores del trono, apreciar cuanto vale el retrai-
miento decoroso de la reina, se lamentan de que en
Palacio no se den aquellas fiestas suntuosas que dicen
daban vida al comercio y a la industria (?) de Madrid.
Y, sin embargo, en ese duelo perpetuo manifestado
sin comicas exageraciones, sino 4 la manera seria con
que otra virtuosa Princesa, la Reina de Inglaterra,
continia llorando la pérdida del Principe Alberto, es
lo que hace de dona Cristina un tipo simpdtico, una
dama respetable.

Si & la manifestacion de su innegable piedad, que
ya-hemos visto demostrada en el triste suceso de que
fué teatro la coronada villa en septiembre tltimo, vi:
niera 4 unirse algun otro acto en que la Reina pudiese
dar pruebas de su clarisimo talento, de su prudencia
evidente, el provisional reinado de la augusta sobera-
na que hoy rige, en nombre de su hijo, los destinos
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de esta nacion desdichada, seria senalado en los fastos
de la historia por el reinado mds tranquilo, mds mo-
ral y mds verdaderamente constitucional de los que,
desde principios de la presenie era parlamentaria han
venido sucediéndose, y acaso en este periodo veria-
mos cumplirse para Espana muchos de los altos des-

tinos & que estd llamada la nacién mds hidalga y mas
hem:ca de Ia tlﬂrra

JUSTINIANO.
— oS e S o—

aESCANDALOS DE PARIS!

SR L por QUATRILLE £

-r -u'..,l-""

.-I..-%-'
u...-ih

—Ha seguido puntualmente las 6rdenes de Vd...-

—;Como?

—Siempre he oido decir 4 Vd. que deseaba lujo,
pero economia al mismo tiempo. En arquitectura,.
anadia Vd., todo se arregla con filetitos dorados. La_
estacién no era a proposito; Vd. no quiso esperar. Se
le hablé 4 Vd. de dar a lcs trabajos una garantia con-
tra la humedad: creyé Vd. que con esto se leiba 4
arruinar, que era un dispendio fabuloso, que no habia
capitales posibles, que..

- Entra de nuevo el ugier, y dice:
—En la antesala espera una senora que desea ha-

blar al senor barén. Dice que es & propdsito de una
habitacién de la nueva casa.

El doctor exclama:

—Esto es sagrado. Le dejo 4 Vd. con ella.

—Digale Vd. que entre.

—Caro amigo, dice el doctor, si quiere Vd. tirar
hasta el invierno que viene, créame Vd., no vaya 4
habitar la casa nueva. En este momento esa casa €s
una verdadera antesala del cementerio. Hasta la vista.

—iDoctor, me ha ennegrecido Vd. el alma!

El doctor saluda y sale del gabinete.

El ugier introduce 4 una joven mds bien escéntri-
ca que elegante. Sus cabellos de color de yema de
huevo, espolvoreados de oro, se hallan retorcidos vy
mantenidos encima de la cabeza con un peine de co-
ral. Su toquilla de terciopelo negro deslizase hasta sus
ojos. Su falda se halla cogida en bullones sujetos por
cadenillas de acero que se desprenden de su cintura.
Su sobrefalda es. Pero ahora caemos en la cuenta
de que estamos hab}andm demasiado del traje y muy
poco de la mujer.

Mda. Ursula de Psore (bajo este nombre ha sido
anunciada) ha debido ser bella. Si hoy no lo es tanto,
m4s debe culparse 4 su delgadez Gue d su edad. Los
ojos se le han agrandado y el circulo que les rodea da
verdadera lastima. Sus pémulos salientes, sus dientes
mate justifican con exceso la tos que la fatiga.

—; El senor bar6n de Neftali?

—Yo soy.

—:Es Vd. el propietario de la casa nimero 315 del
bulevar Pereire?

(Continuacion.)
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—S1, senora.

—Vengo 4 hablar con Vd. de la habitacion del piso
cuarto,

—Una magnifica habitacion. Soberbias vistas, una
escalera 4 todolujo y agua por todas partes.

—51, hast ta.en las paredes.

—ﬁomﬂ g}ga Vd.?

*f;ea_;hahi;aﬁjnn es muy. frla'“‘ demasiado humeda.

3 ——{Fﬁa? Frésca querrd Vd’ “decir: es decir, empape-
lada de fresco,

—Por lo demis, prec1samtme a causa de esto, es

_por lo que yo d:éﬁﬁﬂ hatg-uarﬁ:

—¢Sl" J:hiﬂ. = q:_
—Si, seior, €alculo,” por supg,
~de los pellgms ql:re en esa casa se ¢
E}-ma“ concesiones a los 1nqml;pﬂ§f

s _:I-.
'!'.-.

, que en razon

[+ —:Que de;en de pagar uq:,mgnr ejemplo?

—iCil de ningin modo: %% ke

—Sin embargo, no puedn coﬁsentlr que dejen de

pagar eternamente. ; Vd. no pretendera esto, sin duda?
—iTiene Vd. chanzas ligubres!

—I[Jnicamente en negocios.
—Sea enhorabuena.
—Pero bien, si Vd. tiene tanto temor 4 vivir en esa

casa, ;qué es lo que la decide Vd. 4 quererme alquilar
una habitacion en ella?

—Voy 4 decirselo 4 Vd. ¢Vd. no me habrd tomado
por una santa? ;no es verdad:

—Precisamente por una santa, no; y como no dis=
pongo de hahitaciones para ofrecerlas al calendario...

— Senor barén, cada cual entiende la probidad a su

manera; yo quiero jugar con Vd. 4 cartas descu-
biertas...

—Senorita, nada de eso me importa, la habitacién
que Vd. desea cuesta 12.000 francos.

— Espere Vd. un poco. Ya llegaremos al asunto de
la habitacién. Para ejercer nuestra industria...

—iAh! :Ejerce Vd. una industria? ;Una industria
6 un estado:

—Una industria..

—iEnhorabuena!

—Para ejercer esta industria necesito una hahita-
cién suntuosa, apariencias lujosas, sin las cuales, pre-
ciso es confesarlo, ninguna mosca se agarraria & mi
miel .

—iPerfectamente! ;Y ha elegido Vd. mi casa para
tender su tela?

—Vd. lo ha dicho. La forma no es muy galante
| que digamos, pero la acepto.
—Pues lo siento por Vd., pero eso no me conviene.

—Segun eso, ses la primera vez que Vd. se hace
una casa:

—;Y por qué me lo pregunta Vd.?
—Porque si no es ese el primer edificio que hace

usted construir, debe Vd. saber que no le queda otro
recurso sino dirigirse 4 nosotras.

—iQué es eso de nosotras! ;Habla Vd. en plural?
;A qué preciosa corporacion pertenece Vd., pues?
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LAS GUERRERAS DE DAHOMEY

Nada de cuidar del puchero, como las europeas; va-
lientes como veteranos, van 4 lu guerra, suben al asalto,
entran & saco las cindades y saben cortar perfectamente
las cabezas.

AMAZONAS DEL REY DE SIAM

Soberbio regimiento, siamés por arriba,
escoces por abajo—particularidad etnogrifica

—Somos en Paris doscientas secadoras bien repu-
tadas. Los que edifican nos' conocen de sobra. Yo,
hace diez'anos que no habito mds que casas himedas.
Ahora mismo acabo de secar una habitacion en el
bulevar Malesherbes. Puede Vd. pedir informes.
Tengo un pariente que es almacenista de lena v me
paga en suministro los favores que le hago. Asi es
que alla donde vivo hay siempre un fuego infernal.
LLos propietarios tienen en mi un poderoso auxilio.

—:Y cudnto tiempo emplea Vd. en secar una habi-
tacion?

—Esto depende de su situacion, de la estacion y de
mil cosas mads.

—Bien, pero supongamos que se queda Vd. con el
cuarto piso de mi casa, ;empleard Vd. mucho tiempo
en hacerle habitable?

—Su casa de Vd. es deplorable. Hay mucho que
hacer en ella, y por lo tanto, me habia Vd. de hacer
grandes concesiones,

—Si le diese 4 Vd. la habitacién por 8.020 francos,
el

—Vd. se burla. Lo menos se han de gastar 3.000
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—Pues espere Vd. sentada.

—Pues no alquilard Vd. la habitacién.

— Lo preliero.

—Se deteriorara.

—Ya lo veremos.

—Y apuesto 4 Vd, 4 que cualquiera otra especialis-
ta le pedird dinero por habitarla,

—iNo faltaria mds que eso! .

—Mda. de Bellefosse, que seca los entresuelos de la
calle del Principe Eugenio, pide 2. 400 francos y que-
ma carbon en lugar de lena, como hago yo. Pregun-
te Vd. 4 todas las de la sociedad: si tienen concien-
cia, no podran menos de reconocer que la leha seca
con mads prontitud y no ennegrece nada.

—iAh! ;Vd. quema lena?

—Mda. Maxima, que seca el barrio de San German,
recibe en este momento 3.000 francos; y ast me mue-
ra delante de Vd., s1 yo no soy mds limpia que ella.
Nadie como yo para mantener limpio el cobre, pulir
el hierro, dar juego 4 las cerraduras y deshinchar los
muebles. sto es una vocacion; 6 se tiene é no se tie-
ne. Y ademds, que todos estos cuidados me sirven de
entretenimiento, Devolveré 4 Vd. su habitacién lim-
pia como un Louvre, seca como un Sahara, y mads

bonita de lo que Vd. me la entrege.
(Continuara).

Imprenta de G. Osler, Espiritu-Santo, 18. —Madrid .




